Replacement Receiver - Replacement Receiver, Stainless Steel,
Matte Black, Universal Red Dot Mount

This CNC-machined receiver is a drop-in replacement for the factory 10/22
receiver. It comes complete with take-down action screw, v-locking block with
retaining screws, recoil buffer, and trigger guard cross pins. [2]

Compatible with the following optics:

. Burris Fast Fire

o C-More RTS 2

C-More Slide Ride

JP Enterprises JPoint
Leupold DeltaPoint
Shield Sights Mini Sight
Sig Sauer Romeo 1 Pro
Sig Sauer Romeo 3 Max
Sig Sauer Romeo 3 XL
Trijicon RMR

Vortex Viper

Vortex Venom

Vortex Razor

Includes pre-installed filler screws on all optic mounting holes.

Attributes

Name: Replacement Receiver, Stainless Steel, Matte Black, Universal Red Dot Mount
Manufacturer: VOLQUARTSEN

Product no.: BRD231179

Mfr. No.: VCFT-0002

Color: Matte Black

Make: Ruger

¢ Material: Stainless Steel

e Model: 10/22

¢ Delivery weight: 0.8kg

Item details

EU Export Disabled
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Sicherheitshinweise fur den Volquartsen
Replacement Receiver

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Volquartsen Replacement Receivers. Dieser Empfanger ist eine
hochwertige, CNCgefraste Komponente, die als DropinErsatz fur die Standard 10/22 Empfanger dient. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt erflllt alle geltenden Sicherheitsstandards. Verwenden Sie es nur
gemaR den Anweisungen.

Riickrufinformationen: Informieren Sie sich regelmaRig tber Riickrufe oder Sicherheitswarnungen, um
sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, stellen Sie sicher, dass Sie von einer
vertrauenswurdigen Quelle gekauft haben, die die Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbrauchergruppen: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern
gelangt. Es ist nicht flr den Gebrauch durch Kinder geeignet.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Bleiben Sie informiert Uber unsichere Produkte durch die Safety GatePlattform
der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Gefahrenidentifikation: Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen wahrend der Installation.
Sicherheitsausriistung: Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und
Handschuhe, wahrend der Installation und Nutzung.

Uberpriifung vor der Verwendung: Uberpriifen Sie den Empfanger regelméBig auf Beschadigungen
oder Abnutzung.

UnsachgemiBe Verwendung: Verwenden Sie den Empfanger nicht fiir andere Zwecke als die
vorgesehenen Anwendungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
Installation:
o Entfernen Sie den alten Empfanger gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers.
o Setzen Sie den Volquartsen Replacement Receiver in die vorgesehenen Halterungen ein.
o Befestigen Sie die TakeDownActionSchraube und den VLockingBlock mit den Halteschrauben.
o Installieren Sie den RickstoBpuffer und die AbzugsbugelQuerstifte.
Optikmontage: Montieren Sie Ihre Optik gemal den Anweisungen des Optikherstellers. Der Empfanger
ist kompatibel mit verschiedenen Optiken, einschlieBlich:
o Burris Fast Fire
o CMore RTS 2
CMore Slide Ride
JP Enterprises JPoint
Leupold DeltaPoint
Shield Sights Mini Sight
Sig Sauer Romeo 1 Pro
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Sig Sauer Romeo 3 Max

Sig Sauer Romeo 3 XL

Trijicon RMR

Vortex Viper

Vortex Venom

o Vortex Razor

4. Fiillschrauben: Verwenden Sie die vorinstallierten Fiillschrauben flr alle Befestigungslocher der
Optiken.

5. Endkontrolle: Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz, bevor Sie das Produkt in
Betrieb nehmen.

o

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur
Elektroschrott.

¢ Recycling: Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle flir Recycling, um
umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustandige
Kontaktstelle in lhrem Land.



Volquartsen Replacement Receiver Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Volquartsen Replacement Receiver. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of your new product. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the receiver with care to avoid accidental injury.

Keep the receiver and all associated components out of reach of children.
Inspect the product for any visible damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Regularly check for updates or recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing the receiver.

¢ Use appropriate tools and safety equipment during installation.

Do not attempt to modify the receiver beyond the manufacturer's specifications.

Avoid using the receiver with incompatible optics or accessories.

If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools: screwdriver, wrench, and any other specified tools.
o Ensure you are working in a clean, welllit environment.

2. Installation Steps:

o Remove the factory 10/22 receiver from the firearm.
o Carefully install the Volguartsen Replacement Receiver by following these steps:
= Align the receiver with the firearm's frame.
= Secure the receiver using the provided takedown action screw and vlocking block with
retaining screws.
= |nstall the recoil buffer and trigger guard cross pins as per the instructions.
o Ensure all screws are tightened securely, but do not overtighten.

3. Optic Mounting:

o The receiver comes with preinstalled filler screws on all optic mounting holes.
o Choose the appropriate optic for your needs from the compatible list:
= Burris Fast Fire
= CMore RTS 2
CMore Slide Ride
JP Enterprises JPoint
Leupold DeltaPoint
Shield Sights Mini Sight



Sig Sauer Romeo 1 Pro
Sig Sauer Romeo 3 Max
Sig Sauer Romeo 3 XL
Trijicon RMR
Vortex Viper
Vortex Venom
= Vortex Razor
o Follow the optic manufacturer's instructions for installation.

4. Postinstallation Check:

o Inspect the installation to ensure everything is secure.
o Conduct a function check of the firearm to ensure it operates correctly with the new receiver.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If the receiver or any components are damaged beyond repair, dispose of them responsibly.
¢ Do not dispose of the receiver in regular household waste if it is still functional; consider recycling

options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Volguartsen Replacement Receiver, please refer to the authorized
dealer or manufacturer for support. Always ensure to keep your purchase documentation for warranty and
safety inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and reliability of your
Volquartsen Replacement Receiver.
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